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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৭২৪

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/১৮/১. আা তা‘আলার বাণীঃ িক মানুষ অিতির কলহিয়। (সূরাহ কাহাফ ১৮/৫৪)

.{َدج ءَش ثَركانُ انْسانَ اكو}: لوج زع هلاب قَوب

আরবী

ناب نع حالص نع ِبدَّثَنَا ادٍ حعس نب مياهربا نب بقُوعدَّثَنَا يح هدِ البع نب لع

نْهع هال ضر لع نع هرخْبا لع نب نيسنَّ حا نيسح نب لع نرخْبا ابٍ قَالهش

لَم (ِبامبِالْغَيمجر).ِانّيلتُص ا ةَ قَالمفَاطو قَهه عليه وسلم طَرال صل هال لوسنَّ را

طياطبِالْفَس فيتُط الَّت ةرجالْحادِقِ ورالس ثْلم (اادِقُهرس) انَدَم قَالي (طًافُر) تَبِنسي

وهو بِهاحصل فَقَال رانَ لَه” ثَمكو) : أشار به قوله تعال] ةراوحالْم نم (”هاوِرحي)

لفظ يحاوره مشتق من المحاورة وه : ه”) الآية قوله : من المحاورة يعناوِرحي

ونَا ها نَل يا (ِبر هال ونَّا هٰل) .[التفسير : يحاوره، أي : يجاوبه المراجعة، وف

لقُوي (ارا نَهملَهَنَا خرفَجو) ىخْرا ف ننَيدَى النُّوحا غَمداو فلا ذَفح ثُم ِبر هال

بينَهما (زَلَقًا)  يثْبت فيه قَدَم (هنَالالْوِيةُ) مصدَر الْول (عقُبا) عاقبةً وعقْب وعقْبةً

لَقالز ضلُوا الدَّحزِييل (اوضدْحيل) نَافًاىتاس ًقَبو ًقُبو (ًبق) ُةرخا هدٌ واحو

বাংলা

(18) سورةُ الْهفِ

সূরাহ (১৮) : আল-কাহফ

وقَال مجاهدٌ (تَقْرِضهم) تَتْركهم (وكانَ لَه” ثُمر)ذَهب وفضةٌ وقَال غَيره جماعةُ الثَّمرِ (باخع) مهلكٌ (اسفًا) نَدَما
(الْهف)الْفَتْح ف الْجبل (والرقيم)الْتَاب مرقُوم متُوب من الرقْم (ربطْنَاعلٰ قُلُوبِهِم) الْهمنَاهم صبرا (لَو انْ

ربطْنَا علٰ قَلْبِها شَطَطًا) افْراطًا (الْوصيدُ) الْفنَاء جمعه وصائدُ وۇصدٌ ويقَال الْوصيدُ الْباب موصدَةٌ مطْبقَةٌ
لَما ولَهكاسٍ (ابع ناب ا قَالعير ثَركا قَاليو لحا قَاليو ثَركا (زْكا) منَاهييحا(مثْنَاهعب) َدصواو ابدَ الْبآص

ف هحطَر ثُم مهاءمسا ملُهامع تَباصٍ كصر نم حاللَّو (ميقالر) ٍاسبع ناب ندٌ عيعس قَالو تَنْقُص لَم (متَظْل
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خزانَته (فَضرب اله علٰ اٰذَانهِم) فَنَاموا وقَال غَيره والَت تَئل تَنْجو وقَال مجاهدٌ (موئً) محرِزًا ( يستَطيعونَ
سمعا) يعقلُونَ.

মুজািহদ (রহ.) বেলন مهتَقْرِض তােদর ছেড় যায়। رانَ لَه ثُمكو ণ, রৗপ। অন হেত বিণত য, এিট رالثَّم‐
এর ববচন। عاخب ংসকারী فًاسا লায়। فهْال পবেতর হা। ميقالرو িলিপব। مقُورم িলিখত। 1] قْمالر]
থেক গিঠত। بِهِمقُلُو ٰلطْنَا عبر আিম তােদর অের সবর ঢেল িদলাম। (অন আা তা’আলা বেলন) لَو
সীমা অিতম। شَطَطًا (যিদ আিম তাঁর অের সবর ঢেল না িদতাম) انْ ربطْنَا علٰ قَلْبِها

آصدَ ,আব ও আটকােনা موصدَةَ ,দরজা الْوصيدُ আর বলা হয় وصائدُ وۇصدٌ আিণা, এর ববচন الْوصيدُ
যা অিধক احلাচুয বলা হয়  ازْكআিম তােদর জীিবত করলাম।  بعثْنَاهمউভয়ই ববহার হয়।  الْباب واوصدَه

হালাল অেথ ববত এবং বলা হয়, اعيرثَركا অিধক পিরবিধত। ইবনু ’আাস(রাঃ) বেলন, الَهكا অথাৎ ফল

متَظْللَمو ফলাস পায়িন। সা’ঈদ (রহ.).....ইবনু ’আাস (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, ميقالر সীসার তির

ফলক; যার ওপর স সমেয়র রাজােদর নাম খািদত কের এবং পের তাঁর কাষাগাের রেখ িদত। هال برفَض
هِملٰىاٰذَانع তাঁরা ঘুিমেয় পড়েলন। অনগণ বেলন, لتَئ لَتاو তামরা নাজাহত পােব। মুজািহদ (রহ.) বেলন, ًئوم
সংরিত ান। اعمنَ سوعيتَطسي  তারা বুেঝ না।

৪৭২৪. ’আলী (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুা সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম একদা রােতর বলা তাঁর ও ফােতমাহ

(রাঃ)-এর কােছ এেস বলেলন, তামরা িক সালাত আদায় করছ না?[1] ِبامبِالْغَيمجر বাপারিট অ িছল।

চيحاوِره তার বনীর মত। অথাৎ ু কসমূহ, যা তাঁবু পিরেবন কের রেখেছ। سرادِقُها লিত। فُرطًا
শিট ةراوحم থেক গিঠত। অথ কথার-আদান-দান। ِبر هال ونَّا هٰل (িক আাই আমার িতপালক।)

এখােন আসেল িছল ِبر هال ونَا ها نَل িক ’হামযাহ’ লাপ কের একটা ’নুন’ আর একিট ’নুেনর’ সে এাম

যু কের দয়া হেয়েছ زَلَقًا অথ, যার ওপর পা িটেক থােক না। ُةيِالْونَاله (এ ে সাহায করার

অিধকার)[2] ُةيِالْو এিট لو শের মাসদার اقُبةً‐عباقع‐قْبةً‐عقْبع সবেলা এই অেথ ববত। এর অথ

আিখরাত। ًبق‐ًقُب‐ًقَب সুখ اوضدْحيل (সূচনা করা) ضالدَّح থেক গিঠত। দূরীভূত করা, অথ পদলন।

[১১২৭] (আধুিনক কাশনীঃ ৪৩৬৩, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪৩৬৫)

English

Narrated `Ali:

That one night Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) came to him and Fatima and said,
"Don't you (both offer the (Tahajjud) prayer?" `Ali said, 'When Allah wishes
us to get up, we get up." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then recited: 'But man is more
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quarrelsome than anything.' (18.54)

ফুটেনাট

[1] ميقر িলিখত ফলক। হাবাসীর পিরিচিত এেত খাদাই করা িছল।

[1] সালাত-এর মম ‘তাহাুেদর সালাত’ (পরবতীেত) ‘আলী (রাঃ) বলেলন, আা আমােদর জেগ তাহাুেদর

সালাত আদােয়র তাওফীক দান কেরনিন। তখন রসূলুা َدج ءَش ثَركانُ انْسانَ اكو এ আয়াত পেড় চেল

গেলন। (বুখারী, ১ম খ, তাহাুদ অধায়)।

অথ, এ ে সাহায করার অিধকার একমা আাহরই। (সূরাহ িহজর ১৫/৪৪) هنَالكَ الْوِيةُ لُه الحق [2]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আলী ইবনু আবী তািলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29220

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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